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ANVANDARHANDBOK

Transkutana elektriska nervstimulatorer
(TENS-apparat)
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Las denna anvandarhandbok noggrant innan du anvander produkten

Tack for ditt kop av TENS-apparaten AD-2126.

Transkutana elektriska nervstimulatorer (TENS-apparat) ar effektiva for att
lindra smarta. Las instruktionerna noggrant innan du anvander apparaten sa
att du kan anvanda den pa ratt satt. Férvara den har anvandarhandboken pa

ratt satt.
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FORUTSEDD ANVANDNING

TENS-apparaten ar avsedd att ge tillfallig lindring vid muskelvark orsakad av traning, normala
hushalls- eller arbetsaktiviteter samt att mildra kronisk, svarbehandlad smarta och smarta i
samband med artrit. Det ar viktigt att endast placera elektrodplattorna pa intakt hud och att
undvika att placera dem direkt pa huvudet, dvre nacken, brostet, évre ryggen i narheten av
hjartat, ryggraden och kénsdelar. Denna TENS-apparat ar lamplig fér vuxna anvandare,
inklusive lekman och yrkesverksamma.

KONTRAINDIKATIONER

Patienter med elektroniska implantat som pacemakers, livsuppehéallande medicintekniska
produkter som ett konstgjort hjarta eller en konstgjord lunga, samt medicinska enheter som
elektrokardiografer (EKG).

FUNKTIONSSATT

TENS lindrar smarta genom att skicka ut elektriska impulser (Utgaende impulsfrekvens: 0—100
Hz; Utgaende spanning: max. 120 Vpp (500 ohm); Utgaende impulsbredd: 20—100us) genom
den elektroniska karnan och sjalvhaftande plattor som placeras pa huden. Den elektriska
signalen dverfors sedan till nerverna under huden. Dessa nerver for med sig meddelanden till
hjarnan om vad de kanner, som bultande, vibrationer, tryck och knadande. TENS-signaler kan
stora smartmeddelanden fran dessa nerver med en kittlande kansla som andrar
smartupplevelsen. Dessutom kan lagfrekventa vibrationer framja blodcirkulationen och lindra
smarta.

INNEHALL OCH INDIKATORER PA DISPLAYEN
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Observera: Bilderna i manualen ar endast avsedda for referensandamal.
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ON/OFF-knapp 9 "Utanfor grupp”-lage

Strombrytare for "Inom grupp”-lage 10 Behandlingsstyrka

LCD-skarm 11 FOr narvarande justerbar
kanal

Strombrytare for "Utanfor grupp™lage 12 "Inom grupp’-lage

Knapp for 6kning av installning 13 Sladd

Knapp for minskning av installning 14 Elektrodplattor

Knapp for val av kanal 15 Utgangsstift

Display med meddelande om aterstaende tid

FORPACKNINGENS INNEHALL

1 TENS-apparat

1 Anvandarhandbok
2 Elektrodsladdar

4 Elektrodplattor

SPECIFIKATIONER

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Produktnamn: Transkutana elektriska nervstimulatorer (TENS-apparat)

Modell: AD-2126

Klassificering: Intern stromférsoérjning, applicerbar del av typ BF, IP22, ej av kategori AP
eller APG, kontinuerlig anvandning

Maskinens storlek: Cirka120,3 mm x 60,3 mm x 20,6 mm( 4 3/4” x 2 3/8" x 13/16" )
Vikt: Cirka 73 g (2 9/16 oz.) (exklusive batterier)

Elektrodplattor: Cirka 50mm x 50 mm( 1 31/32" x 1 31/32" ), Tillampbar for alla
behandlingslagen.Elektrodplattor modell: EP505020W

Sladd: Cirka 1 200 mm (47 1/4"). Sladdmodell: 23507-2.0-1200

Utgangskanal: 2 (A och B)

Antal behandlingsprogram: 24 underldgen i 6 huvudldgen (SAMMANSATT (standard),
STOT, TRYCK, SLAG, AKUPUNKTUR, AVSLAPPNING)

Antal behandlingsstyrkor: 15 styrkenivaer

Maximal utgangsfrekvens: 0—100 Hz

Utgaende spanning: max. 120 Vpp (500 ohm)

Utgaende impulsbredd: 20—100us

Stor LCD-skéarm med bla bakgrundsbelysning

15 minuters nedrakningstid under drift. Du kan aven sjalv stalla in tider.

Batterier: 4 x 1,5 V=== STORLEK AAA

Omgivningstemperatur for drift: 5 °C~40 °C

Omgivande luftfuktighet vid drift: < 80 %RH

Omgivningstemperatur for forvaring och transport: -20 °C~55 °C

Omgivande luftfuktighet for forvaring och transport: < 90 %RH

Omgivningstryck: 80 kPa—105 kPa

Apparatens livstid: 3 ar

Batteriets livstid: Cirka 2 manader med alkaliska batterier och 15 minuters anvandning
om dagen.



OBSERVERA
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19.

Las all information i bruksanvisningen samt eventuell annan information i forpackningen
innan du anvander apparaten.

&Denna TENS-apparat ar utformad for vuxna och far aldrig anvandas pa spadbarn eller
sma barn. Radfraga lakare eller annan vardpersonal innan anvandning pa aldre barn.

&Apparaten far aldrig anvandas nara hjartat, som pa brostet eller dvre ryggen.
Stimuleringselektroderna far inte placeras nagonstans pa den framre brostkorgen (dar
revben och brdostben finns), sarskilt inte pa de tva stora bréstmusklerna eftersom detta
kan oka risken for ventrikelflimmer och framkalla hjartstillestand.

&Apparaten far inte placeras Over eller genom huvudet, direkt pa 6gonen, tacka
munnen, pa framsidan av nacken (sarskilt inte pa karotissinus), eller fran elektroder
placerade pa brdstet och den évre ryggen eller passera hjartat.

&Apparaten far aldrig anvandas pa bada fotterna samtidigt eller pa ryggraden. Den far
heller aldrig anvandas pa konsdelar eller pa kroppsdelar med hudsjukdom.
Behandlingstiden far inte 6verskrida 30 minuter under varje session om elektrodplattorna
sitter pa samma plats pa kroppen.

Om du kanner dig dalig eller om din hud kanns onormal nar du anvander
TENS-apparaten sa ska du omedelbart sluta att anvanda den, radgéra med lakare och
folja l&karens rad.

Du maste stanga av strommen innan du flyttar elektrodplattan till en annan plats.

Se till att de anslutande sladdarna eller elektroderna inte viks.

Var forsiktig om du anvander apparaten i omedelbar narhet av mobiltelefoner som ar pa.
ALét inte barn eller personer som ar oférmogna att uttrycka sin egen vilja anvanda
TENS-apparaten. Férvara produkten oatkomligt for barn for att forhindra att de svaljer
batterier eller andra smadelar da detta kan leda till olyckor.

Anvand inte TENS-apparaten i badrummet eller pa nagon annan plats med hdog
luftfuktighet. Detta kan i annat fall leda till valdsam stimulans.

Anvand inte nar du kor eftersom detta kan orsaka olyckor.

Anvand inte nar du sover.

Lat ingen metalldel fran exempelvis balten, klockor eller halsband réra elektrodplattorna
under stimulerings- och terapiprocessen.

Anvand inte i ndgot annat syfte an behandling.

Om apparaten lagras eller anvands utanfér de temperatur- och luftfuktighetsintervall som
angivits i specifikationerna sa ar det inte sakert att den uppfyller
prestandaspecificeringarna.

&Anvéndare med elektroniska implantat, som pacemaker eller ICD (implantable
cardioverter defibrillator) och som ej har radfragat lakare far inte anvanda apparaten.
Gravida kvinnor ska inte anvanda apparaten under den forsta trimestern, och ska alltid
radfraga en lakare, barnmorska eller sjukgymnast innan anvandning.

AOm PATIENTEN samtidigt anvander hogfrekvent elektrisk utrustning for medicinskt
bruk kan detta orsaka brannskador vid stimulatorns elektroder och méjlig skadad pa
stimulatorn.
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&Anvéndning i ndra anslutning (t.ex. 1 m) till UTRUSTNING foér mikrovags- eller
kortvagsbehandling kan orsaka instabilitet i STIMULATORNS effekt.

APlacering av elektroder i narheten av bréstkorgen kan 6ka risken for hjartflimmer.
Ta inte isar, reparera inte och satt inte ihop apparaten sjalv. Kontakta servicecentret om
du far problem.

Anvand inga andra elektrodplattor eller sladdar an dem som tillverkaren tillhandahaller
eftersom detta annars kan leda till biokompatibilitetsrisk och en kansla av obehag.
Undvik korsinfektion genom att inte dela elektrodplattorna med nagon annan smittsam
person.

Utgaende vagsparametrar far inte paverkas av belastningsmotstand, férutom utgéende
spanning.

Se avsnittet INFORMATION OM ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET for
information om mdjliga elektromagnetiska storningar eller andra storningar mellan den
elektriska muskelstimulatorn och andra apparater, saval som rad angaende att undvika
sadana storningar. Vi rekommenderar att enheten halls minst 30 cm fran andra tradlésa
enheter som en WLAN-enhet, mikrovagsugn etc. Den kan inte anvandas i narheten av
HOGFREKVENT KIRURGISK UTRUSTNING eller i det
RADIOFREKVENSAVSKARMADE rum i ett MEDICINSKT UTRUSTNINGSSYSTEM for
magnetisk resonanstomografi, dar intensiteten av ELEKTROMAGNETISK STORNING &r
hog.

Var uppmarksam pa att andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkéants av
den part som ansvarar i fraga om efterlevnad kan ogiltigférklara anvandarens ratt att
anvanda utrustningen.

Anvand inte denna enhet om du ar allergisk mot dess material.

Avsedd anvandare ar patienten.

Nar det galler sjukhus och kliniker sa kan anvandning av den elektriska
stimuleringsapparaten i narvaro av elektronisk évervakningsutrustning (t.ex.
hjartmonitorer, EKG-larm) eller nar den ar ansluten till kroppen orsaka att denna
utrustning inte fungerar som den ska.

KONFIGURERING OCH ANVANDNINGSPROCEDURER

BATTERILADDNING

a. Oppna batterilocket p& monitorns baksida.

b. Satti fyra "AAA’-batterier. Se till att batterierna ar isatta i enlighet med den positiva
och den negativa markeringen (+ och -) som finns tryckta i batteriholjet.

c. Stang batteriholjet.

Nar LCD-skarmen visar batterisymbolen D sa ska alla batterier bytas ut mot nya.

Laddningsbara batterier ar inte lampliga for denna monitor.
Ta ut batterierna fran monitorn om den inte ska anvandas pa en manad eller mer, for att
undvika skador pa grund av lackande batterier.

&Undvik att fa batterivatska i 6gonen. Om detta skulle intréffa sa ska du omedelbart
skoélja dgat rikligt med rent vatten och kontakta lakare.



&Batteriets negativa pol maste tryckas in ordentligt i batterihdljet efter att den negativa
elektroden har tryckts in horisontellt. Batteriet ar i kontakt med fjadern.

&Se till att batterilocket ar helt och inte skadat innan batteriet installeras.

— N&r monitorn, batterierna, elektrodplattan och sladden har slutat anvdndas sa maste

de bortskaffas i enlighet med lokala bestdmmelser.

FORBERED DE SJALVHAFTANDE GELPLATTORNA

a. Anslut den utgaende kabeln till elektrodplattorna. Anslut den utgéende kabeln till
huvudenhetens kontakt.

b. Varje sjalvhaftande gelplatta skyddas av ett lager genomskinlig film. Ta bort filmen
innan du faster plattorna pa huden. Tryck till plattorna for att se till att de fastnar.
AAnvénd rent vatten, eller en vat trasa (istallet foér en rengoringsservett) for att
forsiktigt torka av elektroderna nar de rengors. Anvand inte nagon borste eller naglar for

att gbra det eftersom elektrodernas yta kan repas.

&Héll sladdar utom rackhall for barn och spadbarn for att undvika att de viras kring

halsen och orsakar strypning och déd.

observera:

1) Rengor det aktuella hudomradet innan du faster plattorna.

2) Halli kontakten nar du drar ut den. Dra inte i sladden.

3) Satt aldrig fast tva sjalvhaftande gelplattor pa varandra. Gelplattorna maste passas
in exakt i den ledande ytan.

4) Om plattorna inte sitter pa exakt ratt plats sa tar du bort dem och satter fast dem pa
nytt.

5) Hall de sjalvhaftande gelplattorna rena och utsatt dem inte for varme eller direkt
solljus.

6) Om gelplattorna inte fastnar eller om de ar smutsiga sa ska du torka av dem med en
fuktig trasa eller byta ut dem mot nya. Rengoér inte plattan eller des sjalvhaftande
gelen med nagra kemikalier. Kontakta TENS-apparatens forsaljningsservice for
att byta ut elektrodplattor.

7) Elektrodplattan har en livslangd och vi rekommenderar vanligtvis inte att anvanda
den under en lang tid. Vi rekommenderar att elektroden anvands farre an 20 ganger.
Specifikt antal ganger beror pa anvandnings- och férvaringsforhallanden.

8) Placera bara elektroderna pa hud som inte ar skadad. Placera inte pa sar eller
skadad hud.

JUSTERING AV BEHANDLINGSTID

1) Nar apparaten ar pa trycker du lange pa knappen O for att komma il installning av
behandlingstid.

2) Nar behandlingstiden blinkar pa LCD-skarmen (standardtid ar 15 minuter) sa
trycker du pa #\- eller V-knappen for att justera behandlingstiden. Tryck kort pa
knappen O for att slutfora installningen av behandlingstid.



SATTAFAST DE SJALVHAFTANDE GELPLATTORNA

Den transkutana elektriska nervstimulatorn (TENS-apparat) kan behandla manga olika
typer av smarta. Pa nasta sidan finns diagram 6ver var elektroderna ska placeras for de
vanligaste typerna av smarta. Nar det galler andra typer av smarta sa placerar du
elektroderna pa var sin sida om smartomradet.
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ANVANDA TENS-apparaten

a. Fast de sjalvhaftande gelplattorna runt smartomradet.
b. Tryck pad ON/OFF-knappen ((!J) i en sekund for att satta pa apparaten.
Observera: Du kan nar som helst trycka pa "ON/OFF”-knappen i en sekund for att
stanga av monitorn manuellt nar apparaten anvands.
c. Tryck pa knappen ﬁ:'.B for att valja spanningskanal (kanal A) eller (kanal B).
d. Tryck pa knappen m® for att valja "utanfor grupp”-laget.
Tryck pa knappen =:.- for att valja "inom grupp”-laget.
Lage Visa pa Din kédnsla Vagparametrar
LCD-skarm
Sammansatt (1) Utgaende impulsfrekvens =
1 2-33,33 Hz;
Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;
Sammansatt (2) Utgaende impulsfrekvens =
5 2-20 Hz;
Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;
Sammansatt (3) Utgaende impulsfrekvens =
3 1-33,33 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;
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Sammansatt (4)

Utgaende impulsfrekvens =
20-50 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

Stét (1)

Utgaende impulsfrekvens =
1-16,67 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

Kontinuerlig uteffekt

Stét (2)

Utgaende impulsfrekvens =
1-16,67 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

Oregelbunden

Stét (3)

Utgaende impulsfrekvens =
1-6,67 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

Stét (4)

Utgaende impulsfrekvens =
1-6,67 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

Tryck (1)

Utgaende impulsfrekvens =
50 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

10

Tryck (2)

Utgaende impulsfrekvens =
33,33 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

11

Tryck (3)

Utgaende impulsfrekvens =
50 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

12

Tryck (4)

Utgaende impulsfrekvens =
33,33 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

13

Slag (1)

Utgaende impulsfrekvens =
5-20 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;
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Slag (2)

Utgaende impulsfrekvens =
2,5-10 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

15

Slag (3)

Utgaende impulsfrekvens =
3,33-5 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

16

Slag (4)

Utgaende impulsfrekvens =
3,33—10 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

17

Akupunktur (1)

Utgaende impulsfrekvens =
2,5-100 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

18

Akupunktur (2)

Utgaende impulsfrekvens =
50-100 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

19

Akupunktur (3)

Utgaende impulsfrekvens =
11,11-100 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

20

Akupunktur (4)

Utgaende impulsfrekvens =
16,67—100 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

21

Muskular avslappning

(1)

Utgaende impulsfrekvens =
1-10 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

22

Muskular avslappning

(2)

Utgaende impulsfrekvens =
1-50 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

23

Muskular avslappning

(3)

Utgaende impulsfrekvens =
1-50 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;

24

Muskular avslappning

(4)

Utgaende impulsfrekvens =
16,67—-100 Hz;

Utgaende impulsbredd =
20-100 ps;
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f.  Tryck pa knappen N\ eller NV for att justera utgéende intensitet i den valda
kanalen.

g. Nar den utgaende intensiteten ar 1-15, och inte 0, s& startar behandlingen och
tidsinstallningen bdrjar rakna ner med en blinkande tidssymbol pa LCD-skarmen.

h. Standardbehandlingstiden ar 15 minuter. Under behandlingen kommer tiden inte att
andras om programmet eller intensiteten andras.

i. Efter behandlingen, eller om intensiteten for kanal A och B ar 0 sa stangs apparaten
av automatiskt efter 20 sekunder om den inte anvands.

j- Om du vill avsluta behandlingen sa trycker du pa ON/OFF-knappen ((')) for att
stanga av apparaten.

6. FELSOKNING

Fel Orsak Losning
Du kénner 1. Ar batterierna urladdade? 1. Byt ut batterierna.
ingen 2. Arbatterierna isatta pa ratt satt? | 2.  Sétt i batterierna pa ratt satt.
stimulans. 3. Sitter sladden fast pa ratt satt? 3. Anslut sladden ordentligt.
4. Har du tagit bort den 4. Ta bort skyddsfilmen.

genomskinliga skyddsfilmen
fran elektrodplattan?

Stimulansen 1. Sitter elektrodplattorna fast pa 1. Satt fast elektrodplattan

ar huden ordentligt? ordentligt pa huden.

svag. 2. Overlappas elektrodplattorna? 2. Separera elektrodplattorna och
3. Ar elektrodplattorna smutsiga? satt fast dem pa huden igen.
4. Ar intensiteten for svag? 3. Rengor elektrodplattan.

5. Ar elektrodplattorna placerade pa | 4. Andra intensiteten i enlighet med
ratt satt? Avsnitt 5.
5. Andra elektrodplattans position.

Huden blir 1. Ar behandlingstiden fér lang? 1. Kontrollera den inom 10-15
rod. 2. Ar elektrodplattorna for torra? minuter at gangen.
3. Sitter elektrodplattan 2. Torka forsiktigt av dem med en
fast pa huden ordentligt? fuktig trasa och anvand dem igen.
4. Ar elektrodplattorna smutsiga? 3. Satt fast elektrodplattan

5. Ar elektrodplattornas ytor repade? | ordentligt pa huden.

4. Rengor elektrodplattan.
5. Byt ut dem mot nya
elektrodplattor.

Stréommen 1. Har elektrodplattorna lossnat fran | 1. Stang av strdmmen och satt fast
stangs av huden? elektrodplattan ordentligt pa huden.
under 2. Ar sladden urkopplad? 2. Stang av strdmmen och anslut
pagaende 3. Ar batterierna urladdade? sladden.

behandling. 3. Byt ut dem mot nya.

15




UNDERHALL
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11.

12.
13.

14.

15.

&Tappa inte den har monitorn och utsatt den inte fér harda slag.
Undvik héga temperaturer och solljus. Sank inte ner monitorn i vatten eftersom detta

kommer att skada monitorn.

Om den har monitorn férvaras i temperaturer nara fryspunkten sa ska du lata den
acklimatiseras till rumstemperatur innan du anvander den.

Ta bort batterierna om du inte anvander monitor pa lange.

&Férsbk inte att montera isér den har monitorn.

Se till att du inte flyttar elektroplattorna till nagon annan kroppsdel utan att férst stanga av
strommen.

Undvik kontakt mellan elektroplattorna och nagonting av metall, som balten eller
halsband.

Dra ut stickkontakten fran uttaget nar apparaten har anvants och satt tillbaka plattorna pa
skyddsfilmen.

Vrid eller dra inte i sladdarna.

. Anvand inga kemikalier for att rengéra huvudenheten eller elektrodplattorna. Om du

behdver rengdra dem sa ska du torka av dem med en fuktig trasa. Vi rekommenderar att
elektrodplattorna rengérs efter varje anvandning.

Inga av komponenterna i monitorn kan underhallas av anvandaren. Vi kan tillhandahalla
kopplingsscheman, listor dver komponenter, beskrivningar, kalibreringsinstruktioner eller
annan information som kan vara till hjalp fér anvandarens lampligt kvalificerade tekniska
personal vid reparation av de delar av utrustningen som betecknas som reparationsbara.
Apparaten kan uppratthalla sina sakerhets- och prestandaegenskaper i tre ar.

Nar omgivningstemperaturen ar 20 °C sa tar det 6 timmar fér monitorn att varmas upp
frdn minimiférvaringstemperaturen mellan anvandningar, tills monitorn ar redo for
AVSEDD ANVANDNING.

Nar omgivningstemperaturen ar 20 °C sa tar det 6 timmar fér monitorn att kylas ner fran
den maximala férvaringstemperaturen mellan anvandningar, tills monitorn ar redo for
AVSEDD ANVANDNING.

Utfor ingen service och inget underhall medan monitorn anvands.

FORKLARING AV SYMBOLERNA PA ENHETEN

Importerad av

Varsamhet: 1&s anvisningarna (varningar) noga

Typ BF tillampad del

Serienummer

Tillverkare

Tillverkningsdatum

LR 4> >|@

Satsnummer
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Atmosfariskt tryck

Temperaturgrans

Fuktighetsgrans

Den medicintekniska produkten éverensstammer med Direktiv 93/42/EEG

Folj bruksanvisningen

Produktkod

HEQ A ~w

Auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen

1IP22 Skyddsgrad
‘\.\l"/
AN Skyddas fran solljus
u

14

Avfallshantering av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

INFORMATION OM ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET

Tabell 1 — Miljdmassiga utslappsgranser

Fenomen

Overensstammande

Elektromagnetisk miljo

Ledningsbaserade och
stralningsbaserade

CISPR 11
Grupp 1, klass B

Apparaten ar avsedd for
anvandning i hemlik

RF-utslapp vardmiljo
Harmonisk distorsion SS-EN 61000-3-2 Denna enhet ar
NA batteridriven
Spanningsfluktuationer | SS-EN 61000-3-3 Denna enhet ar
och flimmer NA batteridriven
Tabell 2 — Inneslutningsport
Grundlaggande .Testnl\{aer for
Fenomen immunitet
EMC-standard P oo
Hemlik vardmiljo
. +8kV kontakt
EIektro§tatlsk SS-EN 61000-4-2 2 KV, +4 KV, 8
urladdning

kV, £15 kV luft

Utstralade
elektromagnetiska falt

radiofrekventa

IEC 61000-4-3

10V/m
80MHz-2,7GHz
80 % AM vid 1 kHz
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Narhetsfalt fran tradlos

RF-kommunikationsutrustning

IEC 61000-4-3 Se tabell 3

Kraftfrekventa magnetiska falt

30A/m

SS-EN 61000-4-8 50 Hz eller 60 Hz

Tabell 3 — Narhetsfalt fran tradlés RF-kommunikationsutrustning

Testfrekvens Band Testnivaer for immunitet
(MHz) (MHz) Sjukvardsmiljo
385 380-390 Pulsmodulering 18 Hz, 27 V/m
450 430-470 FM, £5 kHz avvikelse, 1 kHz sinus, 28
V/m
710 704-787 Pulsmodulering 217 Hz, 9 V/m
745
780
810 800-960 Pulsmodulering 18 Hz, 28 V/m
870
930
1720 1700-1990 Pulsmodulering 217 Hz, 28 V/m
1845
1970
2450 2400-2570 Pulsmodulering 217 Hz, 28 V/m
5240 5100-5800 Pulsmodulering 217 Hz, 9 V/m
5500
5785
Tabell 4 — PATIENT koppling PORT
Fenomen Grundlaggande | Testnivaer for immunitet
EMC-standard Hemlik vardmiljoé
Elektrostatisk SS-EN 1+8kV kontakt
urladdning 61000-4-2 12 kV, 4 kV, 8 kV, £15 kV luft
Ledningsbundna SS-EN 3V
stérningar 61000-4-6 0,15 MHz - 80 MHz

orsakade av

radiofrekventa falt)

6 Vi ISM och amato6rradioband
mellan 0,15 Mhz och 80 Mhz
80 % AM vid 1 kHz
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Tabell 5 — Signalingangs-/utgangsdelar PORT

Grundlaggande | Testnivaer for immunitet
Fenomen o e
EMC-standard Hemlik vardmiljo
Elektrostatisk g‘%gg‘_ 4 8KV kontakt
urladdning +2 kV, 4 kV, £8 kV, £15 kV luft
, SS-EN
Snab.ba elekiriska 61000-4-4 Denna enhet ar batteridriven
transienter/skurar
NA
Stétpulser SS-EN
P . . 61000-4-5 Denna enhet ar batteridriven
Jordningsledning
NA
3V
Ledningsbundna SS-EN 0,15 MHz — 80 MHz
storningar orsakade av | 61000-4-6 6 Vi ISM och amato6rradioband

radiofrekventa falt

mellan 0,15 Mhz och 80 Mhz
80 % AM vid 1 kHz

Bortskaffande: Produkten far inte bortskaffas med annat hushallsavfall.
Anvéndarna ska bortskaffa utrustningarna som ska skrotas , genom att ta dem till en uppsamlingsplats, som anges fér
atervinning av elektriska och elektroniska utrustningar.

GARANTIVILLKOR GIMA

Man tillampar standard garanti B2B Gima pa 12 manader.
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